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IMPORTANTE LER COM ATENGAO E
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS

» ATENGAO: nunca pexar o * ATENGAQ: sevpre uiLizar A

CRIANCA SOZINHA, SEM A  TIRAENTREPERNAS EMCOMBINAGAQ
SUPERVISAQ DE UM ADULTO. COM O CINTO ABDOMINAL.

» ATENCAO: assecurar-sE Dt * ATENGAO: uriizar sempRE 0

QUE TODOS 0S DISPOSITIVOS DE  CINTODE SEGURANGA.

XE@!@I&E%TSOO-ESTEJAM ACIONADOS o ATENGAO VERIFICAR SE 0S

: DISPOSITIVOS DE FIXAGAQ DO CESTO
* ATENCAO: AsseGURAR-SE DE  PARA BEBES E/OU DA UNIDADE DE

QUE A CRIANGA SEJA MANTIDA ASSENTO E/OU DISPOSITIVO DE

DISTANTE ENQUANTO EFETUA A RETENGAO PARA CRIANGA (DRC)
ABERTURA E FECHAMENTO DO ESTAO CORRETAMENTE ENCAIXADOS

PRODUTO. ANTES DE USO.

« ATENGAO: nunca pexer As © ATENGAO: este ProbuTo N0

CRIANGAS BRINCAREM COM 0 PODE SER UTILIZADO PARA CORRER
PRODUTO. OU PATINAR.



* ATENGAO: nio uriizar ® ATENGAO: o carrinko Nio

COLCHAQ ADICIONAL.

» ATENGAO: ste PropuTo, na

FUNCAO CESTO PARA BEBES, E
ADEQUADO SOMENTE PARA UMA
CRIANGA QUE NAO PODE SE SENTAR
SOZINHA, ROLAR OU ENGATINHAR.
PESO MAXIMO DA CRIANGA: 9 KG,
PARA O CESTO PARA BEBE COM UM
COMPRIMENTO DE 800 MM OU
INFERIOR.

SUBSTITUI 0 BERGO OU CAMAS PARA
UM SONO PROLONGADO.

» ATENGAO: acion os Freios

DO CARRINHO QUANDO NAO ESTIVER
EM MOVIMENTO.

* ATENGAO: este carrinHo

DEVE SER UTILIZADO SOMENTE PARA
0 NUMERO DE CRIANGAS PARA O
QUAL FOI PROJETADO.

* ATENGAO: nio penburar

PESOS NA ALCA E/OU NO ENCOSTO
DO CARRINHO.

» ATENGAO: nio popem ser

UTILIZADOS ACESSORIOS E/OU
PEGAS DE REPOSIGAO NAO
APROVADAS PELO FABRICANTE.



* ESTE CARRINHO FOI PROJETADO PARA * 1 ANO DE GARANTIA SOB CONDIGOES DESCRITAS NO

SER UTILIZADO SOMENTE POR UMA
CRIANGA.

* PARA EVITAR O PERIGO DE ASFIXIA,
MANTER A EMBALAGEM PLASTICA
FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS.

+ ESTE CARRINHO E DESTINADO PARA
CRIANGAS A PARTIR DE 0 MESES E COM
PESOATE15KG. ,

» ESTE CARRINHO E COMPATVEL COM 0
DISPOSITIVO DE RETENGAQ CASULO
CLICK415Y.

» ESTE CARRINHO FOI PROJETADO PARA
SUPORTAR 0 PESO MAXIMO DE 2 KG NO
CESTO PORTA OBJETOS.

- NUNCA RETIRE 0S ADESIVOS DO
CARRINHO.

» EM CASO DE DUVIDAS, CONSULTAR 0
FABRICANTE.

SITE: WWW.KIDDO.COM.BR

PROCEDIMENTOS DE LIMPEZA
LIMPEZA DOS TECIDOS:

- Para a limpeza do tecido, use um pano Umido e sabao

neutro. A limpeza no tecido pode ser feita sem tird-lo da
estrutura, apenas com um pano umido.

- Nao use maquina de lavar ou secar, ou lavagem a seco.

ESTRUTURA:

« Nao usar detergentes ou outro produto abrasivo, apenas

um pano umedecido em agua morna (se necessario).
Retirar 0 excesso e secar com pano limpo.

» Nao é recomendado utiliza-lo em praia, o contato com

areia e agua do mar, podem danificar a estrutura.

- Para limpar as rodas, jogar agua corrente. O acimulo de

sujeiras nas rodas impede o seu funcionamento podendo
vir a trava-las. Lubrifique periodicamente as rodas e as
partes metalicas com spray a base de silicone, verificando
também se ndo ha parafusos soltos ou pegas danificadas.

* Periodicamente, ap6s a limpeza, lubrifique as partes

metalicas para evitara corrosao.
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INSTRUCOES DE MONTAGEM

1 PARA ABRIR O CARRINHO
Retire todos os componentes da caixa e remova
as protecdes e embalagens plasticas (risco de
sufocamento por parte da crianca).
Separe a estrutura, as rodas, o descansa braco e
o cobre pernas (fig. 1-A).
ATEN(;AO - CERTIFIQUE-SE DE QUE A
CRIANCA ESTEJA DEVIDAMENTE
AFASTADA AO ABRIR, FECHAR OU
EXECUTAR QUALQUER OPERACAO COM O
CARRINHO - RISCO DE CORTES E
FERIMENTOS GRAVES.
Posicione a estrutura em uma superficie plana e
libere a trava de fechamento lateral, conforme
detalhe (fig. 1-B). Articule o cabo para cima e
puxe a estrutura até ouvir o clique (figs. 1-C e
1-D). Abra a extenséao do assento (fig. 1-E)
Certifique-se de que esteja travado.
ATENCAO - Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam
acionados antes do uso.

fig. 1-A

fig. 1-B




2 PARA INSTALAR E RETIRAR AS RODAS
TRASEIRAS
Conecte as rodas traseiras a estrutura do
carrinho até travar apés ouvir o clique (figs. 2-
A e 2-B). Certifique-se de que esteja travado.
Para remover as rodas, pressione a trava
localizada na parte traseira da estrutura e
puxe (fig. 2-C).
ATENGAO - Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam
acionados antes do uso.

3 PARA INSTALAR E RETIRAR AS RODAS
DIANTEIRAS
Conecte as rodas dianteiras a estrutura do
carrinho até travar apos ouvir o clique (fig. 3-
A). Para remover as rodas, mantenha
pressionado o botéo localizado na parte lateral
e puxe para baixo (fig. 3-B).
ATENCAO - Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam
acionados antes do uso.




4 PARA INSTALAR E REMOVER O DESCANSA
BRACO
Para instalar, conecte o descansa braco aos
encaixes laterais da estrutura do carrinho até
travar (fig. 4-A), apos ouvir o clique. Certifique-
se de que esteja travado.
Para remover, pressione os botdes em ambas as
laterais (fig. 4-B) e puxe o descansa braco.
ATENGAO - Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam
acionados antes do uso.

5 PARA ARTICULAR A CAPOTA
Abra a capota articulando-a completamente
para frente (figs. 5-A e 5-B).
Para retrair, proceda inversamente (fig. 5-C)
O carrinho estara pronto para uso (fig. 5-D).
ATENGAO - Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam
acionados antes do uso.




INSTRUGOES DE USO

6 PARA ACIONAR OS FREIOS
Pressione o pedal da barra traseira para baixo
para acionar o freios das rodas traseiras (fig 6-
A).
Para liberar, proceda inversamente (fig. 6-B).

7 PARA A SEGURANCA DA CRIANCA
ATENCAO - ANTES DE COLOCAR A
CRIANCA NO CARRINHO, VERIFIQUE SE
ESTE ESTA BEM TRAVADO, SE TODAS AS
OPERACOES ANTERIORES FORAM
EXECUTADAS E SE OS FREIOS ESTAO
ACIONADOS.
Para liberar o cinto, pressione o botao central
do fecho do cinto (fig. 7-A).
Ajuste as tiras dos ombros com folga maxima
de 2 cm. Passe o fecho do cinto de seguranca
entre as pernas da crianca e as tiras dos ombros
sobre os ombros da crianca. Para fechar,
encaixe entre si ambos os engates das tiras dos
ombro se conecte-os no fecho.

8 PARA RECLINAR O ENCOSTO
Para reclinar o encosto, pressione firmemente o
botdo e puxe-o para baixo até a posicao
desejada (fig. 8-A). Para retornar a posicao
sentada, segure a tira e pressione firmemente o
botao empurrando-o para cima (fig. 8-B).




9
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PARA UTILIZAR OS VISORES

Para utilizar o visor do assento, levante o tecido
do mesmo (fig. 9-A).

Para utilizar o visor da capota, articule-a
completamente para frente e levante o tecido
(fig. 9-B).

PARA UTILIZAR O COBRE PERNAS

Para utilizar o cobre pernas, encaixe-o no
carrinho envolvendo o descansa brago e
conecte ambos os botdes do cobre pernas (fig.
10-A). Localize e conecte os velcros do cobre
pernas no carrinho (fig. 10-B).

Prenda os pinos do cobre pernas com os
elasticos nas laterais da estrutura do carrinho
(figs. 10-C e 10-D).

O carrinho estara pronto para o uso com o
cobre pernas (fig. 10-E).
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PARA INVERTER O ASSENTO

Para usar o assento na posicao reversivel,
pressione simultaneamente os dois botdes
laterais da estrutura e remova o assento
puxando-o para cima (fig. 11-A). Em seguida,
inverta a posicdo do mesmo e encaixe-o
novamente na estrutura (fig. 11-B). Certifique-
se que esteja travado.

PARA RECLINAR O ASSENTO

Para reclinar o assento, pressione
simultaneamente os dois botdes laterais e
ajuste as graduacoes (fig. 12-A).

PARA UTILIZAR O MOISES

Com o assento reclinado na horizontal, recline o
encosto pressionando firmemente o botao e
puxe-o para baixo e destrave o engate
localizado abaixo do assento (fig. 13-A). Em
seguida, remova o descansa braco (fig. 13-B)
transformando o assento em moisés. Certifique-
se de que esteja travado.

O moisés estara pronto para o uso (fig. 13-C).
Obs.: Remova o descansa braco antes de
colocar o bebé.

ATENCAO - NUNCA TRANSPORTE O MOISES
SEGURANDO PELO DESCANSA BRACO.




1 4 PARA UTILIZAR O MOISES COM O COBRE
PERNAS
Para utilizar a funcdo moisés com o cobre
pernas, encaixe-o no carrinho envolvendo o
descansa braco e conecte ambos os botdes do
cobre pernas (fig. 14-A). Localize e conecte os
velcros do cobre pernas no carrinho (fig. 14-B).
Prenda os pinos do cobre pernas com o elastico
nas laterais da estrutura do carrinho (figs. 14-C
e 14-D).
O carrinho na funcao moisés estara pronto para
uso com o cobre pernas (fig. 14-E).
Obs.: Remova o descansa braco antes de
colocar o bebé.
ATENCAO - Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam
acionados antes do uso.

fig. 14-E




1 5 PARA FE~CHAR O CARRINHO
ATENCAO - CERTIFIQUE-SE DE QUE A
CRIANCA ESTEJA DEVIDAMENTE
AFASTADA AO ABRIR, FECHAR OU
EXECUTAR QUALQUER OPERACAO COM O
CARRINHO - RISCO DE CORTES E
FERIMENTOS GRAVES.
Articule a capota para trés (fig. 15-A) e
pressione os botdes em ambas as laterais do
descansa braco para remove-lo (fig. 15-B).
Empurre para baixo simultaneamente ambos
os engates laterais da extenséo do assento (fig.
15-C) e dobre 0 mesmo até fecha-lo
completamente (figs. 15-D e 15-E). Em
seguida, pressione simultaneamente ambos os
botdes da trava de fechamento da manopla e
articule o cabo para baixo até o carrinho fechar
completamente (fig. 15-F). Conecte a trava de
fechamento lateral (fig. 15-G)




INSTRUGOES DE MONTAGEM
(travel system)

PARA MONTAR E UTILIZAR O TRAVEL SYSTEM
(dispositivo de retencdo vendido
separadamente)

Pressione simultaneamente os dois botdes
laterais da estrutura e remova o assento
puxando-o para cima (fig. 16-A).

Encaixe os adaptadores na estrutura do
carrinho verificando os lados direito e esquerdo
corretamente (fig. 16-B). Verifique se os
adaptadores estao corretamente encaixados a
estrutura do carrinho.

Encaixe o dispositivo de retencao na estrutura
ja& com os adaptadores, na posicao de costas
para o movimento (fig. 16-C).

O dispositivo estara pronto para uso (fig. 16-D).
Para retirar o dispositivo de retencao, pressione
simultaneamente ambos os botdes das laterais
indicados de vermelho e em seguida, puxe-o
para cima (fig. 16-E).

Para retirar com os adaptadores, pressione o
botéo e solte-o da estrutura (fig. 16-F).
ATENCAO - Assegure-se de que todos os
dispositivos de travamento estejam
acionados antes do uso.

fig. 16-F







componentes | components

trava de

fechamento da manopla visor da capota

capota

visor
do assento

descansa braco

manopla encosto

cinto de seguranca

ajuste
0 assento

extensé&o do assento

roda traseira
cesto
porta-objetos
roda dianteira

cobre pernas




carrinho | stroller
speedy

carrinho berco e passeio

estrutura em aluminio

capota retratil com protecao UV FPS 50+
encosto reclindvel em multi-posicoes
assento reversivel

transforma-se em moisés

fechamento compacto

cinto de seguranca de 5 pontos

cesto porta-objetos

sistema de freio traseiro

acompanha cobre pernas

limite de peso: carrinho 15 kg / cesto 2 kg
opcao travel system: dispositivo de retencao
(casulo click 415Y) grupo 0+ (até 13 kg)

.

.

.

.

dimensoes | dimensions:
ref.: 5246

of-80)
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